
» Zakonodavne promene u nekim evropskim zemljama pre-
poznaju interpolne osobe i bore se protiv diskriminacije

» Promene u pravnom sistemu države podržavaju borbu 
protiv kršenja ljudskih prava interpolnih osoba

» Pionirski rad na podizanju svesti od LGBTI NVO i NVO 
koje se bave inetrpolnim osobama, kroz državna tela 
zadužena za ravnopravnost i druge nacionalne institu-
cije za ljudskih prava

» Novonastali progresivni stavovi među nekim zdravstve-
nim radnicima o povredama prouzrokovanim nepotreb-
nim medicinskim intervencijama

» Sve veća pažnja je posvećena ljudskim pravima in-
terpolnih osoba od strane evropskih i međunarodnih 
organizacija

» Nepotrebni medicinski i hirurški 
tretmani u cilju “normalizacije” pola in-
terpolnih beba bez potpune saglasnosti 
i informisanosti

» Pravo interpolnih osoba na fizički inte-
gritet i sposobnost da razviju svoj rodni 
identitet se ne poštuje

» Nevidljivost: niska svest u javnosti o po-
stojanju interpolnih osoba (neki su u proš-
losti bili nazivani “hermafroditi”) i njihovim 
teškoćama u ostvarivanju ljudskih prava

» Teškoće u pristupu medicinskoj doku-
mentaciji

» Muško-žensko binarno tumačenje druš-
tva dovodi do stigmatizacije i isključeno-
sti iz društva.

» Interpolna stanja su još uvek klasifikova-
ni kao patološka stanja

» Medicinske intervencije na interpolnim 
fetusima

» Medikalizacija interpolnih osoba 
otežava ostvarivanje zagarantovanih 
prava da im zdravlje bude na najvišem 
mogućem nivou

» Procedura prijave novorođenčeta i 
pritisak lekara da se pol deteta “prilagodi” 
predstavljaju pritisak na roditelje inter-
polnih beba da donesu brze odluke

» Međunarodna sportska tela primjenju-
ju diskriminatorne procedure polne 
verifikacije

» Zaustaviti nepotrebne medicinske tretmane i operacije na inter-
polnim osobama bez njihovog pristanka

» Poštovati pravo interpolnih osoba da ne budu podvrgnute 
prilagođavanju pola

» Razmatranje medicinskih klasifikacija koje patologizuju inter-
polne osobe

» Unaprediti zakone i politike kako bi se olakšalo pravno prizna-
vanje interpolnih osoba u zvaničnim dokumentima, poštujući 
njihovo pravo na samoodređenje

» Osigurati jednaki tretman pred zakonom i da zakon o zločinima 
iz mržnje štiti interpolne osobe

» Omogućiti interpolnim osobama potpuni pristup njihovoj 
medicinskoj dokumentaciji

» Potrebno je detaljno istraživanje u cilju adekvatnijeg bavljenja dis-
kriminacijom i drugim kršenjima ljudskih prava interpolnih osoba

» Podići svest javnosti i poboljšati obuku stručnjaka o problemima 
sa kojima se susreću interpolne osobe

» Uključiti interpolne osobe u razvoj aktivnosti za rešavanje pro-
blema sa kojima se susreću

» Poboljšati savetovanje interpolne dece i njihovih roditelja

» Omogućiti interpolnim osobama pristup pravdi i istražiti i potvr-
diti kršenja ljudskih prava u prošlosti
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